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. Read these instructions.

. Keep these instructions.

. Pay attention to all warnings.
. Follow all instructions.

Do not use this apparatus near water.

. Clean only with dry cloth.
. Do not block any ventilation openings. Install in accordance with the manufacturer's instructions.
. Do not install near any heat sources such as radiators, heat registers, stoves, or other apparatus

(including amplifiers) that produce heat.

. Do not defeat the safety purpose of the polarized or grounding-type plug. A polarized plug has two

blades with one wider than the other. A grounding type plug has two blades and a third rounding
prong. The wide blade or the third prong is provided for your safety. If the provided plug does not fit
into your outlet, consult an electrician for replacement of the obsolete outlet.

Protect the power cord from being walked on or pinched particularly at plugs, convenience
receptacles, and the point where they exit from the apparatus.

Only use the attachments/accessories specified by the manufacturer.

Unplug this apparatus during lightning storms or when unused for long periods of time.

Refer all servicing to qualified service personnel. Servicing is required when the apparatus has been
damaged in any way, such as power-supply cord or plug is damaged, liquid has been spilled or
objects have fallen into the apparatus, the apparatus has been exposed to rain or moisture, does not
operate normally, or has been dropped.

Use only with cart, stand, tripod, bracket, or table specified by the manufacturer, or sold with the
apparatus. When a cart is used, use with caution when moving the cart/apparatus combination to
avoid injury from tip-over.



Limited Warranty
AVerMedia warrants that the Product is free from defects in material and/or workmanship under normal

use.

AVerMedia does not warrant that the operation of the Product will be uninterrupted or error-free. The
Limited Warranty does not cover:

The warranty period has expired;

Product that has (a) serial numbers or the warranty sticker that have been removed tampered,
damaged or altered, or (b) nonconforming.

Product purchased from an unauthorized distributor;

Product has been tested, altered, modified, repaired or serviced by someone other than
AVerMedia (or its authorized service centers);

Failure to adhere to user’'s manual.

Product that are operated in combination with third party’s software which may be obtained by
user or provided by AVerMedia in the product packaging.

Product that are operated in combination with third party’s device(s)/equipment(s), or the damage
is caused from computer viruses

damage caused by (a) misuse, abuse, neglect, improper use of the physical or operating
environment (such as the exterior ruptures, moisture, exposure to temperature, high or low
humidity, power overload, placement subject to extreme environments that include a lack of
ventilation or stacking, throwing, soakage, etc.) or modification; (b) improper or unauthorized
installation, wiring, repair, testing or (c) use of the Product outside AVerMedia published
guidelines (d) accident, fire, acts of God or force majeure such as natural disasters,
environmental distress, or lightning; power surges; (e)improper maintenance or failure to use the
information content in accordance with the Product.

Other than the above, similar circumstances not attributable to AVerMedia.

Warranty Period

The term of the warranty begins from the date of purchase. Your dated sales receipt showing the date of
purchase is the proof of purchase. The warranty period varies by product and is generally 1 or 2 years;
consult your original AVerMedia product packaging or user information provided by AVerMedia and local



in-country distributor at the time of purchase for the warranty term specific to your product (“Warranty
Period").

How to Obtain Warranty Service — Contact your local in-country distributor

° To obtain warranty service, an original or copy of the sales receipt from the original retailer is
required.
° A separate warranty may be provided by international distributors. This warranty is provided by

the local in-country distributor and this distributor provides local service for your device. Distributor
warranties are only valid in the area of intended distribution.

(] When a Product or part is replaced, the replacement item becomes your property and the
returned product or part becomes the property of AVerMedia or its distributor.

Usage of Personal Contact Information

If you obtain service under this warranty, you agree to and fully authorize AVerMedia or its distributor to
store, use, and handle information related to the warranty service, as well as your personal contact
information, including but not limited to your name, phone number, address, and email. AVerMedia or its
distributor requires this information to perform the necessary service set forth by this warranty. For
warranty service and outcome satisfaction, AVerMedia reserves the right to contact you in order to
understand the problems that occur during usage of the product; the company may also notify you about
any product recalls or safety issues. To achieve satisfactory results, you agree to fully license
AVerMedia to transfer his/her customer information to the country or region of the original purchase. This
allows AVerMedia to undertake the scope of product or parts maintenance of the warranty service.
AVerMedia may also disclose this information under certain legal requirements.

How to provide Warranty Service

Services may vary by geographic region, please contact AVerMedia or its distributor for a response
regarding the appropriate services for your Product. The Warranty Service may be provided by the
following types.

a. Customer Delivery Service

According to “Customer Delivery Service,” the customer must pay for their own product to be delivered
to a designated service center for repair or replacement, and all risks are borne by the customer. The



customer may retrieve the product after the repair or replacement process has been completed. Should
the customer fail to collect the product, the company will handle the product as it sees fit without
incurring any liability.

b. Mail-In Service

According to “Mail-In Service,” customers will be required to pay for their own products to be mailed to a
designated service center for repair or replacement, and all the risks are borne by the customer. After
the product has been repaired or replaced, AVerMedia will send the product back to the customer at
their own expense and bear all risks, except where otherwise specified by service dealers.

c. Customers’ Two-Way Mail Service

According to “Customers’ Two-Way Mail Service,” customers will be required to pay for their own
product to be delivered to a designated service center for repair or replacement, and all the risks are
borne by the customer. After the product has been repaired or replaced, the product will be returned to
the customer, for which all delivery and other risks are borne by the customer. If the customer fails to
arrange for the return transport of the product, the company will handle the product as it sees fit without
incurring any liability.

No On-Site Service

AVerMedia and its distributor do not provide on-site service, including but not limited to, installation,
maintenance, instructing, troubleshooting problems, the usage of the product or the warranty service. In
the event that calling, updating software, or other means fail to resolve the issue, AVerMedia and its
distributor will arrange warranty service as specified under “Scope of Warranty Services (a).”

Limitation of Liability

AVerMedia accepts responsibility for the damage of loss of products only under the following
circumstances: when the company has a product in store or when a product is being transported by the
company.

If any information contained in the product (including confidential information, proprietary information, or
personal information) is missing or revealed, AVerMedia or its service dealers are without responsibility.
Under any circumstances, if the solutions proposed under the warranty have not fulfilled its basic
purpose, AVerMedia, its subsidiaries, suppliers, and dealers do not assume any burden of liability: (a)



loss, damage, or disclosure of client data; (b) special damages, incidental damages, punitive damages,
or consequential damages, including but not limited to loss of profits, loss of business revenue, gooduwill,
or anticipated damage to balance loss, and even if the possibility has been raised, whether the claim is
based on contract, warranty, negligence, strict liability, or other liability. Under the circumstances that
AVerMedia, its subsidiaries, suppliers and distributors assumes responsibility for damages caused by
any reason, the amount of its total liability shall not exceed the actual payable of direct damages, nor
shall it exceed the amount paid by the customer for the product.

Prejudice to the foregoing restriction does not apply to personal injury or death caused by injury, nor
does it apply to the compensation required by law for AVerMedia to assume with regards to real or
tangible property.

Where the law does not exclude or limit incidental or consequential damages, the above limitations or
exclusions may not apply to the customer.

Other Rights

This warranty provides the customer with specific legal rights. The customer may be subject to
jurisdiction in accordance with the relevant laws in his or her district, but the customer is subject to the
laws and regulations that govern the country or state where the product was originally purchased. This
warranty does not affect any legal rights, including the limitations or exclusions laid out by this contract;
instead, the control of the consumer goods sold is governed by the relevant laws or regulations born of
consumer rights.



Quick Installation Guide

Table of Contents

Package CONTENTS ......coiiiiiiiiiie e 2
MaKiNg CONNECLIONS ...ceiiieiiiiiiie ittt 4
INSTAIALION .. 6
English 6
Francais 8
Espariol 10
Portugués 12
Italiano 15
Deutsch 17
Pycckuii 20
Srpski 22
an'lvg 24
Polski 26
Magyar 29
Cesky 31
REMOLE CONLIOL ..ot 34



Quick Installation Guide

Package Con

Quick
o Installation
0 AVerMedia Guide
| AverMedia |
A B

English Quick Installation Guide
_ TD310 T
Espafiol Guia de instalacion rapida



Quick Installation Guide

Italiano Guida di installazione rapida
Pycckun KpaTkoe pykoBOACTBO MO yCTaHOBKE
TD310 i i .
Mg aflansdndoatiuda

Magyar Telepitési gyorsutmutatd

English High Gain Antenna Remote Control (Batteries included)

| Frangais  Amtenneahautgain  Télécommande (Pilesincluses)
Espafiol Antena de alta ganancia Mando a Distancia (Pilas incluidas)

- Portugués  Antenadealtoalcance  Controle remoto (Pilhas incluidas)
Italiano Antenna a elevato guadagno Telecomando (Batterie incluse)

~ Deutsch  Hochempfindiiche Antenne  Fembedienung (einschiieGich Batterien) |
Pycckuin MopTatuBHasa aHTeHHa MyneT AY (6atapen B koMnnekTe)
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Making Connecti
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Magyar szamitogépet Notebook USB Port

English High Gain Antenna TV Antenna (75Q)
Espafiol Antena de alta ganancia Antena de TV

Italiano Antenna a elevato Antenna TV
guadagno

Pycckui MopTaTuBHas aHTEHHa TB aHTeHHa

a'lng [ERERlRE R ESIIESEN] i Tnsvien

Magyar OR Magas érzékenységi TV Antenna
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|3 |installation |

After the device is installed properly, turn on the computer. The system will automatically

Installing Drivers and the TV Software Utility

detect the new device. Simply cancel the wizard, download and install the driver and TV
software from our official website at http://q.avermedia.com/avertv-support.

Installing Drivers and the Application in Windows® 7 / Windows® 8.1

1. Launch software package you downloaded from AVerMedia Official website.

2. If the “User Account Control” dialog box appears, select Allow/Yes to continue the
process.

Click Next to continue the installation process.

4. Read the license agreement and if you agree to the terms, select “I accept the
terms of the license agreement” and then click Next.

5. Choose Complete to install all the necessary software, including AVerTV 3D, and
Driver. Then click Next. For advanced users, it is recommended that you choose
Custom to select the software you want. To choose a different destination folder,
click Browse.

6. Then click Finish to complete the installation.

® 1. The product does not come with a software DVD decoder. If users can playback DVD
or MPEG-2 video files on the computer, there is no need to install a DVD decoder.


http://q.avermedia.com/avertv-support
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However, if the Decoded Error message appears on the screen, please install the
compatible DVD decoder via the Windows® XP Media Center Edition Partners site.

2. The 3DTV functions in AVerTV 3D are not supported under the Windows XP
operating system.

Activating the AVerTV 3D Application

Windows® 7

To run the application from the Programs menu, choose Start = Programs / All Programs =
AVerMedia = AVerTV 3D - AVerTV 3D.

Windows® 8.1

Click on AVerTV 3D on the Metro Start screen or double click on AVerTV 3D on the Desktop.
Uninstalling Application and Drivers

Windows® 7

1.  Toremove the installed TV software utility from the system, simply choose Start > All
Programs > AVerMedia = AVerTV 3D - Uninstaller.

2. When the “User Account Control” dialog box appears, select Allow/Yes.

3.  Select Remove All © Next = OK - Finish.

Windows® 8.1


http://www.microsoft.com/windowsxp/mediacenter/partners/dfw/partnerlisting.mspx
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1. Right click on AVerTV 3D on the Metro Start screen, and click on Uninstall.
2.  In Programs and Features, select AVerTV 3D = Uninstall/Change.

3. Select Remove All 2 Next 2 OK - Finish.
Francais

Une fois le périphérique correctement installé, allumez I'ordinateur. Le systéme détecte
automatiquement le nouveau périphérique. Sautez I'assistant d'installation, téléchargez et
installez le pilote et le logiciel TV depuis le site officiel d'AVerMedia sur
http://g.avermedia.com/avertv-support/fr.

Installation des pilotes et du logiciel utilitaire TV

Installation des pilotes et Application sous Windows® 7 / Windows® 8.1
1.  Lancez l'application que vous avez téléchargée depuis le site AVerMedia.
2. Si la boite de dialogue “Paramétres du Compte Utilisateur” apparait, choissisez
“Autoriser”/ “Oui” pour continuer la procedure.
3. Cliguez sur Suivant pour poursuivre le processus d'installation.
4. Lisez l'accord de licence et si vous étes d’'accord avec ses termes, sélectionnez
« J'accepte les termes de I'accord de licence » et cliquez ensuite sur Suivant.
5. Choisissez Compléte pour installer tous les composants nécessaires, y los controladores
et les Drivers. Cliquez ensuite sur Suivant. Pour les utilisateurs expérimentés, il est
recommandé de choisir « Personnalisé » pour sélectionner les composants désirés. Pour

choisir un répertoire de destination différent, cliquez sur Parcourir.
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6.  Puis cliquez sur Terminer pour achever l'installation.

® 1. Le produit n’est pas fourni avec un décodeur DVD. Si I'utilisateur peut lire des DVD et
des fichiers vidéo MPEG-2 sur son ordinateur, il n’est pas nécessaire d’installer un
décodeur DVD. Cependant, si le message Erreur de décodage apparait sur I'écran,
veluillez installer le décodeur DVD compatible par le site Windows® XP Media Center

Edition Partners.
2. Les fonctions TV 3D de AVer MediaCenter 3D ne sont pas prises en charge par le

systeme d'exploitation Windows XP.

Activation de I’Application AverTV 3D

Windows® 7

Pour lancer I'application depuis le menu Programmes, cliquez sur Démarrez - Programmes /

Tous les programmes = AVerMedia = AVerTV 3D = AVerTV 3D.
windows® 8.1
Cliquez sur AVerTV 3D sur I'écran de démarrage en carreaux ou faites un clic double sur AVer TV

3D sur le bureau.

Désinstallation de I’application et des pilotes

Windows® 7

1. Pour désinstaller I'application TV installée de votre systéme, choisissez simplement Démarrer

- Tous les programmes > AVerMedia = AVerTV 3D = Uninstaller.

9
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2. Lorsque la fenétre “Parametres du Compte Utilisateur” apparait, choisissez Autoriser/Oui.

3. Choisissez simplement Supprimer Tout = Suivant = OK = Terminer.

Windows® 8.1

1. Faites un clic droit sur AVerTV 3D sur I'écran de démarrage en carreaux puis cliquez sur
Désinstaller.

2. Dans Programmes et fonctionnalités, sélectionnez AverTV 3D - Désinstaller/Modifier.

Instalando los drivers y el programa de utilidades de TV

3. Choisissez simplement Supprimer Tout = Suivant > OK = Terminer.

Cuando haya instalado correctamente el dispositivo, encienda el ordenador. El sistema
detectard automaticamente el nuevo dispositivo. Simplemente omita el asistente y descargue
e instale el controlador y el software de TV desde la pagina oficial de AVerMedia en la

direccion http://g.avermedia.com/avertv-support/es.

Instalando los drivers y la aplicacién en Windows® 7 / Windows® 8.1
1. Ejecuta la aplicacion descargada desde la web de AVerMedia.
2. Si el cuadro de dialogo “Control de cuentas de usuario” aparece, seleccione Permitir/ Si
para continuar el proceso.
Pulse en Siguiente para continuar con el proceso de instalacion.

4, Lea los términos de licencia y si esta de acuerdo seleccione: “Acepto los términos de

10
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licencia” y pulse en Siguiente.

5.  Elija “Completa” para instalar todo el software necesario, incluido AVerTV 3Dy los
controladores. Después pulse en Siguiente. Para usuarios avanzados, es
recomendable seleccionar Personalizada para elegir los programas que desea. Para
elegir un directorio diferente de instalacion elija Explorar.

6.  Luego, haga clic en Finalizar para completar la instalacion.

® 1. El producto no incluye un descodificador de DVD de software. Si los usuarios pueden
reproducir DVD o archivos de video MPEG-2 en el equipo, no es necesario instalar un
descodificador de DVD. No obstante, si aparece el mensaje de error de
descodificacion en la pantalla, instale el descodificador de DVD compatible a través
del sitio de Windows® XP Media Center Edition Partners.
2. Las funciones de 3D television tridimensional en AVerTV 3D no se admiten en el
sistema operativo Windows ® XP.

Activando la aplicacién AVerTV 3D

Windows® 7

Para ejecutar la aplicacion desde el ment programas, pulse en Inicio = Programs / All
Programs = AVerMedia = AVerTV 3D 2 AVerTV 3D.

Windows® 8.1

Haga clic en AVerTV 3D en la pantalla de inicio o haga doble clic en AVerTV 3D en el Escritorio.

11
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Para desinstalar la aplicacion y los controladores

Windows® 7

1.  Para eliminar la utilidad de software de TV del sistema, simplemente elija Inicio > Todos
los programas > AverMedia = AVerTV 3D = Uninstaller (Desinstalador).
2. Cuando aparezca el cuadro de didlogo “Control de cuentas de usuario”, seleccione Permitir / Si.

3.  Pulse en Eliminar todo 2 Siguiente = OK - Finalizar.

Windows® 8.1

1. Haga clic con el botén secundario en AVerTV 3D en la pantalla de inicio (Metro)
y, a continuacion, haga clic en Desinstalar.

2. En Programas y caracteristicas, seleccione AVerTV 3D a Desinstalar o
cambiar.

3. Pulse en Eliminar todo 2Siguiente & OK > Finalizar.

Instalac&o dos controladores e do software de TV

Depois do dispositivo estar correctamente instalado, ligue o computador. O sistema detectara
automaticamente o novo dispositivo. Basta ignorar o assistente, descarregar e depois instalar
o controlador e o software da TV na pagina Web oficial do AVerMedia em

http://g.avermedia.com/avertv-support/pt.

12
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Instalagdo dos controladores e da aplicagdo do Windows® 7 / Windows® 8.1

1.
2.

Inicie o aplicativo que vocé baixar do site AverMedia.

Caso surja a caixa de didlogo “User Account Control” (“Controlar Conta de
Utilizador”), seleccione Allow (Permitir) / Yes (Sim) para continuar o processo.
Clique em Seguinte para prosseguir a instalagéo.

Leia o contrato relativo a licenga e, caso esteja de acordo, seleccione “Aceito os
termos do contrato de licenga”. A seguir, clique em Seguinte.

Escolha Concluir para instalar todo o software necessario, incluindo AVerTV 3D e os
controladores. A seguir, clique em Seguinte. Aos utlizadores avangados,
recomendamos a opg¢do Personalizada para seleccdo do software a instalar. Para
escolher uma pasta de destino diferente, clique em Pesquisar.

Em seguida cligue em Concluir para finalizar a instalagao.

1. Este produto ndo é fornecido com um software de descodificador de DVD. Se o
utilizador conseguir reproduzir DVD ou ficheiros de video MPEG-2 no computador, ndo
havera necessidade de instalar um descodificador de DVD. No entanto, caso apareca
no ecrd a mensagem de Erro de Descodificacdo, devera instalar o descodificador de
DVD compativel no site dos parceiros do Windows® XP Media Center Edition.

2. As funcdes 3DTV em AVerTV 3D ndo sdo suportados no sistema operacional
Windows XP.

Activacéo da aplicacdo AVerTV 3D

Windows® 7

13
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Para executar a aplicagéo a partir do menu Programas, clique em Inicio & Programs / Todos os
Programas - AVerMedia = AVerTV 3D - AVerTV 3D.
Windows® 8.1

Clique em AVerTV 3D na tela Iniciar Metro ou clique duas vezes sobre AVerTV 3D na area de

trabalho.
Desinstalacdo do aplicativo e dos drivers

Windows® 7

1.  Pararemover do sistema a utilidade do software de TV basta escolher Inicio 2 Todos os
Programas = AVerMedia 2 AVerTV 3D - Desinstalar.

2. Quando surgir a caixa de didlogo “User Account Control” (“Controlar Conta de
Utilizador”), seleccione Permitir (Allow) / Sim (Yes).

3. Basta escolher Remover Tudo = Seguinte = OK = Terminar.

Windows® 8.1

1. Clique direito sobre AVerTV 3D na tela Metro Iniciar, e clique em Desinstalar.
2. Em Programas e Recursos, selecione AVerTV 3D = Desinstalar / Alterar.

3.  Basta escolher Remover Tudo - Seguinte = OK - Terminar.

14
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Italiano

Dopo aver installato correttamente il dispositivo, accendere il computer. Il sistema rilevera

Installazione dei driver e delle utility TV

automaticamente il nuovo dispositivo. Saltare la procedura guidata, scaricare e poi installare il
driver e il software della TV dal sito web ufficiale AVerMedia sul sito

http://g.avermedia.com/avertv-support/it.

Installazione dei driver e dell’applicazione in Wi ndows®7 / Windows® 8.1

1. Avviare l'applicazione scaricata dal sito web AVerMedia.

2. Se appare la finestra di dialogo “User Account Control” (Controllo account utente),
selezionare Allow (Consenti) / Yes (Si) per continuare la procedura.

Fare clic su Avanti per continuare con la procedura d'installazione.

4. Leggere il contratto di licenza, selezionare “Accetto i termini dell'accordo di licenza” e
poi fare clic su Avanti.

5.  Scegli “completo” per installare tutti i softwares necessari, compreso AVerTV 3D and
Drivers. Poi clicca su Avanti. Per utenti avanzati, si raccomanda di scegliere
Personalizza per selezionare il software desiderato. Per scegliere un’altra cartella di
destinazione, fare clic su Sfoglia.

6. Fare clic su Fine per completare l'installazione.

® 1. Il prodotto non viene fornito con un software per decoder DVD. Se gli utenti possono

15
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presincronizzare un DVD o dei file vidleo MPEG-2 sul computer non c'e alcuna
necessita di installare un decoder DVD. Comunque se sullo schermo compare un
messaggio di Errore Decodificazione si prega di installare un decoder DVD
compatibile attraverso il sito Windows® XP Media Center Edition Partners.

2. Le funzioni 3DTV in AVer MediaCenter 3D non sono supportate nel sistema operativo
Windows® XP.

Come lanciare I’applicazione AVerTV 3D

Windows® 7

Per eseguire I'applicazione dal menu Programmi, fare clic su Start > Programs (Programmi) /
All Programs (Tutti i programmi) 2> AVerMedia = AVerTV 3D = AVerTV 3D.

Windows® 8.1

Fare clic su AVerTV 3D nella schermata Metro Start oppure fare doppio clic su AVerTV 3D sul

desktop.
Disinstallazione della applicazione

Windows® 7

1. Perrimuovere dal sistema I'utilita software TV installata, scegliere Start 2 All Programs
(Tutti i programmi) 2 AVerMedia = AVerTV 3D - Uninstaller.

2. Quando appare la finestra di dialogo “User Account Control” (Controllo account utente),
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selezionare Allow (Consenti) / Yes (Si).
3. scegliere Remove All (Rimuovi tutto) = Next (Avanti) 2 OK = Finish (Fine).

Windows® 8.1

1. Fare clic col tasto destro del mouse su AVerTV 3D nella schermata Metro Start, quindi fare
clic su Uninstall (Rimuovi).

2. In Programs and Features (Programmi e funzioni), selezionare AVerTV 3D >
Uninstall/Change (Rimuovi/Cambia).

3. scegliere Remove All (Rimuovi tutto) = Next (Avanti) 2 OK = Finish (Fine).

Installieren von Treibern und dem TV-Anwenderprogramm

Sobald das Gerét richtig installiert worden ist, schalten Sie den Computer ein. Das System
erkennt das neu installierte Gerét automatisch. Uberspringen Sie den Assistenten, laden Sie
den Treiber und die TV-Software fir die Installation von der offiziellen AVerMedia-Seite unter

http://g.avermedia.com/avertv-support/de.

Installieren von Treibern und Anwenderprogramm unter Windows®7 / Windows®
8.1
1.  Starten Sie die Applikation, die Sie von der AVerMedia-Website heruntergeladen
haben.

2. Wenn das ,Nutzer Zugangskontrolle“ Fenster erscheint, wahlen Sie ,,Zulassen®/
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»Ja“ um fortzufahren.
Klicken Sie auf ,,Weiter“ um mit dem Installationsprozess fortzufahren.

4. Lesen Sie bitte die Lizenzbestimmungen wenn Sie diesen zustimmen, wahlen Sie ,Ich
akzeptiere die Lizenzbestimmungen® und klicken dann auf ,\Weiter".

5.  Wabhlen Sie Vollstandig um alle benétigten Softwarekomponenten zu installieren,
inklusiv AVerTV 3D und Treiber. Dann klicken Sie auf ,,Weiter*“. Erfahrenen
Anwendern wird empfohlen, Individuell anzuklicken und so die gewiinschte Software
auszuwahlen. Um ein anderes Installationsverzeichnis zu wahlen, klicken Sie auf
Durchsuchen.

6. Klicken Sie dann auf Beenden, um mit der Installation fortzufahren.

® 1. Dieses Produkt wird ohne DVD Decoder geliefert. Wenn Sie DVD oder MPEG-2 Filme
auf lhrem Rechner abspielen kénnen, miissen Sie keinen DVD Decoder installieren.
Wenn jedoch ein Decoder Fehler in Windows® Media Center Edition erscheint, dann
Uberpriifen Sie bitte auf der MCE Partnerseite, ob |hr DVD Decoder Windows®
Media Center Edition kompatibel ist.
2. Unter Windows® XP werden die 3DTV-Funktionen unter AVer MediaCenter 3D nicht
unterstitzt.

Aufrufen des AVerTV 3D-Anwenderprogramms

Windows® 7

Um die TV-Applikation aus dem Programm Meni heraus zu starten, klicken Sie auf Start >
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Programm / alle Programm - AVerMedia - AVerTV 3D - AVerTV 3D.

Windows® 8.1

Klicken Sie am Metro-Startbildschirm auf AVerTV 3D oder doppelklicken Sie am Desktop auf
AVerTV 3D.

Deinstallation von Anwendung und Treibern

Windows® 7
1.  Umdie TV-Software von Ihrem System zu deinstallieren, wéhlen Sie Start 2> alle
Programm - AVerMedia = AVerTV 3D = Uninstaller.
2. Wenn das “Nutzer Zugangskontrolle” Fenster erscheint, wahlen Sie ,, Zulassen® / ,,Ja“.

3.  Wahlen Sie Alles entfernen = Weiter 2 OK - Beenden.

Windows® 8.1

1. Rechtsklicken Sie am Metro-Startbildschirm auf AVerTV 3D, klicken Sie dann auf
Deinstallieren.

2. Wahlen Sie unter Programme und Features die Option AVer MediaCenter 3D 2>
Deinstallieren/andern

3. Wahlen Sie Alles entfernen = Weiter > OK - Beenden.
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YcTaHoBKa gpavBepoB u MO

MopaknioynTe ycTPONCTBO, 3aTEM BKMOUMTE KOMMNbloTep. OnepaunoHHas cuctema
aBTOMaTU4Yeckn obHapyXUT HoBoe YyCTpoNcTBO. [poCcTo 3akporiTe MacTep yCTaHOBKY,
3arpyaute gpavisep v npunoxexue ¢ canta AverMedia:
http://q.avermedia.com/avertv-support/ru.

YcTaHOBOYHbIe ApaliBepbl U NPUNOXEHUA K Windows® 7 / Windows® 8.1

1.

3anyctute nporpaMmMHoe obecrneyeHve, KOTopoe Bbl 3arpy3unnm ¢ opuLmanbHOro
cavita AVerMedia.

B cnyyae nosiBneHus guanorosoro okHa “User Account Control” (YnpaBneHue yyeTHow
3anvcbto nonb3oBaTtens) Bblibepute «Paspewmntb» (Allow).

HaxmuTe «[anee» Ans npoAomkeHns npoLecca yCTaHOBKU.

Mocne 03HaKOMMNEHWS C MULEH3NOHHBIM CornalleHneM Beibepute “A npuHnmato
YCNOBUSI JaHHOTO NULIEH3VOHHOIO cornalleHns” n Haxmute «danee».

Boibepute nyHkT «MonHas» (Complete), 4To6bl yCTaHOBUTbL BCE NPOrpaMMHOE
obecneyeHue, Bknovas AVerTV 3D n OpaiBep. Haxmute kHonky «Janee».
MpoaBMHYTLIM NoNb30BaTENsM peKOMeHAyeTcs BbiGpaTh NMyHKT «Bbi6opoyHasny»,
4TOBbLI CAaMOMY ONpeaennTb HyXHble NporpaMmbl Ans ycTaHoBKW. [ins BbiGopa apyromn
OVPEeKTopuM Ans YCTaHOBKKU HaxmuTe «O630p» (Browse).

3aTeM HaxmuTe «3aBepLnTL», YTOObI 3aKOHUUTB YCTaHOBKY.
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® 1. Komnnekt MO He BknioyaeT B cebs aekogep DVD. Ecnu nonb3oBaTenb MOXeT
BocnpomsBoaute DVD unu MPEG-2 Bugeo Ha KommbioTepe, TO B ycTaHoBke DVD
aekogepa HeT HeobxogumocTu. OgHako ecnu nosiBnsieTcs coobuieHve o6 owmnbke
Decoded Error, nonb3oBaTenio criegyet BbibpaTb coBMecTUMbIi DVD fgekogep Ha
caiite Windows® XP Media Center Edition Partners.
2. OyHkumm 3DTV B AVerTV 3D He noadepXuBaloTCs B OMEpauvoHHON cucTeme
Windows XP.

3anyck npunoxeHus AverTV 3D

Windows® 7

Y1006l 3aMycTUTL NpUNoXeHne 13 MeHto Mporpammel, npocto BbibepuTe Myck = Mporpammbl >

AVerMedia = AVerTV 3D - AVerTV 3D.

Windows® 8.1

LWenkHnTe Ha 3Hayke Aver MediaCenter 3D Ha akpaHe [Myck unu Ha Paboyem ctone.
YoaneHue nporpamMmMHoOro obecne4yeHuns

windows® 7
1. Yrtobbl ynanuTb nporpaMmHoe obecneyeHne n3 cuctembl koMnbloTepa BoibepuTe Myck
(Start) - Mporpammsbl (Programs) —» AVerMedia —» AVerTV 3D — Uninstaller
(YaaneHue nporpammbi).
2. TMpu nosiBneHun guanorosoro okHa “User Account Control” (YnpaBneHue y4yeTHOM
3anucblo nonb3oBaTens) BbibepuTe «PaspewnTby (Allow) / «Oa» (Yes).
3. Bblbepute Yaanutb Bce > [lanee > OK - lNoToBo.
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Windows® 8.1

1. LenkHnTe npaBoi kHoMKoW Ha 3Hayke AVer MediaCenter 3D Ha akpaHe yck u
BbibepuTe Uninstall.

2. B paspgene Programs and Features, Beibepute AVer MediaCenter 3D a
Uninstall/Change.

3. Bbi6epute Yaanutb Bce > [lanee > OK - MNoToBo.

Instalacija drajverai TV softvera

Kad pravilno instalirate aparat, ukljucite raunar. Sistem ¢e automatski otkriti novi aparat.
Naprosto preskocite ¢arobnjak i instalirajte vodi¢ i TV softver koji ste preuzeli sa sluzbene veb
stranice kompanije AVerMedia (http://g.avermedia.com/avertv-support).

Instalacija drajvera u aplikacije na Windows® 7 / Windows® 8.1
1. Pokrenite softverski paket koji ste preuzeli sa sluzbene veb stranice kompanije
AVerMedia.
2. Ako se pojavi dijaloski okvir “Kontrola korisni¢kih racuna”, izaberite Dopusti/da da
biste nastavili proces.
Kliknite na Dalje da nastavite postupak instalacije.
4. Progitajte ugovor o licenci i ako se slazete s uslovima, izaberite “Prihvatam uslove

ugovora o licenci” i zatim kliknite na Dalje.
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5.  lIzaberite Gotovo da instalirate sav potreban softver, ukljuuju¢i AVerTV 3D i drajver.
Zatim kliknite na Dalje. Za napredne korisnike, preporucuje se da izaberete
Prilagodeno da biste izabrali koji softver hocete. Da izaberete drugu mapu odredista,
kliknite na Pregledaj.

6.  Zatim kliknite na Kraj da zavrSite instalaciju.

® 1. Ovaj proizvod ne dolazi sa softverskim DVD dekoderom. Ako korisnici mogu da
reproduciraju DVD ili MPEG-2 video datoteke na racunaru, nema potrebe da
instalirate DVD dekoder. Medutim, ako se pojavi poruka o greskom s dekodiranjem na
ekranu, instalirajte kompatibilni DVD dekoder preko stranice Windows® XP Media
Center Edition Partners .
23 3DTV funkcije u AVerTV 3D nisu podrzane pod operativnim sistemom Windows XP.

Aktivacija aplikacije AVerTV 3D

Windows® 7

Za pokretanje aplikacije iz menija Programi, izaberite Start 2 Programi / Svi programi >
AVerMedia 2 AVerTV 3D - AVerTV 3D.

windows® 8.1
Kliknite na AVerTV 3D na ekranu Metro Start ili dvaput kliknite na AVerTV 3D na Radnoj povrsini.
Deinstalacija aplikacije i drajvera

Windows® 7
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1.  Da uklonite instalirani TV softverski paket sa sistema, jednostavno izaberite Start = Svi
programi = AVerMedia = AVerTV 3D - Deinstalacija.

2. Kad se pojavi dijaloski okvir “Kontrola korisni¢kog racuna”, izaberite Dopusti/Da.
3. lzaberite Ukloni Sve 2 Dalje = U redu=> Kraj.
Windows® 8.1
1. Desnim tasterom kliknite na AVerTV 3D na ekranu Metro Start i kliknite na Deinstalacija.
2. Pod Programi i funkcije, izaberite AVerTV 3D = Deinstaliraj/Promeni.
3. lzaberite Ukloni Sve 2 Dalje = U redu = Kraj.

aE'ng

Asinnvlasasuarassadssiamidane s Insvieiud
ladindeailnsalldatomngauua illananiinas ssuuazAumalnsallmilaadnTud
udIaF uazﬁmefo"l.mnai’uazaﬁaﬂs:’iuﬂu"uawﬂ'mﬁmsﬁﬁﬁﬁammw"inaﬂmnLﬁu

‘lafsinienisuay AVerMedia (http://g.avermedia.com/avertv-support)

nsdasvlasiasuazuadwaindulu Windows® 7 / Windows® 8.1

1. Banldwadduwisuiainaiaaa1niinanainiiu'lasnienisuas AverMedia.

2. wnanaavlsmau “User Account Control” Using 1vii&dan Allow/Yes (oyuin/l4)
wasiunisaa

3. a&n Next (i) (Radadvna
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4. @wraenadnisauaalvlddng wazuinaaiusaduiaula vidan "I
accept the terms of the license agreement” uazadn Next (a'l1)

5. 1“§an Complete (auysd) W adasvransudIsviinduonua saude AVerTV
3D uay Driver ua2a&n Next (iald) dnfurldduge uuziilwidan Custom
(fmuans) LW aL@anganduITiaasadn1s winsasninidanivataaslaraniedu

1vadn Browse (i5unq).
7. u&nén Finish (mhiv) tRavinnsdadelvilasasuysal
® 1. ndafauaililauwsanduTdsunsuaansia DVD aiawsuds wngladaunsatlainaifla DVD
vi%a MPEG-2 uupanfiainas flafLisuiusdasdadoTilsunsunanswa DVD weidn
daanuudaviafanainzasnisnassialnaguuminaa TusedadoTdsunsunaasia  DVD
Adsuvindunaetlas Windows® XP Media Center Edition Partners
2. Wordu 3DTV Tu AVerTV 3D ag'livinuanalasyuuifiidinns Windows XP

nsisanlduallnwdwmatu AVerTV 3D

Windows® 7

winsagnisldualwaiatuannmylalsunsy Widan Start (3u) > Programs (Wsunsu)/ All Programs
(Wsnnswionn) = AVerMedia = AVerTV 3D = AVerTV 3D.

Windows® 8.1

A&n7 AVerTV 3D uuminaa Metro Start vi3an&naasnsort AVerTV 3D vuiaarvial.

= P o
nasnaunalwandunariasiasaanannia’ag
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Windows® 7

1.  winsadnrsavassadselanmiuansduisiiiidadvaanainszun Ii&an Start (i)
- All Programs (isusufswua) = AVerMedia = AVerTV 3D - Uninstaller
(nnumaﬁné’a)

2. dfanaasismau “User Account Control” Using Wiidan Allow/Yes (oynn/1i)

3. 18an Remove All (aouitsnua) - Next (a10) - 0K (anas) - Finish (rasodn)

Windows® 8.1

1. @a&nu1%i AVerTV 3D uuniiaa Metro Start uaza&n Uninstall (nounisiad)

2. lu Programs and Features (Tisunsuuazquamnia)tdan AVerTV 3D >
Uninstall/Change (asunisaads/ildon)

3. 18an Remove All (nouwimua) = Next (sa'lu) = OK (anas) > Finish (iaddu)

Instalacja sterownikéw i oprogramowania narzedziowego TV
Po poprawnym podigczeniu urzgdzenia wigcz komputer. System automatycznie wykryje nowe
urzadzenie. Pomin kreatora, pobierz i zainstaluj sterowniki oraz oprogramowanie TV z

oficjalnej strony AVerMedia pod adresem http://q.avermedia.com/avertv-support/pl.

Instalacja sterownikéw i aplikacji w systemie operacyjnym Windows® 7/
Windows® 8.1
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Uruchom aplikacje pobrang ze strony internetowej AVerMedia.

Jesli pojawi sie okno dialogowe “Kontrola kont uzytkownika”, wybierz Zezwol /
Tak, aby kontynuowa¢ proces.

Nacisnij ,,Dalej” aby kontynuowac instalacje.

Przeczytaj warunki licencji i jesli sie zgadzasz na nie wybierz "Akceptuje warunki
umowy licencyjnej” i naci$nij ,,Dalej”.

Wybierz opcje ,,Complete” aby zainstalowac¢ cate niezbedne oprogramowanie,
wliczajgc w to AVerTV 3D oraz sterowniki. Potem nacisnij ,,Dalej”.
Zaawansowanym uzytkownikom zaleca si¢ wybranie opcji instalacji Custom
(Niestandardowa) w celu wybrania wymaganego oprogramowania. Aby wybra¢
inny folder instalacji nacisnij ,,Przegladaj”.

Nastepnie kliknij Finish (Zakoncz), aby dokonczy¢ instalacje.

1. Produkt nie wspdipracuje z oprogramowaniem DVD decoder. Jesli uzytkownicy mogg
odtwarza¢ na komputerze pliki video DVD lub MPEG-2, nie jest konieczna instalacja
dekodera DVD. Jednakze, jesli na ekranie zostanie wys$wietlony komunikat Decoded Error
(Btad dekodowania), w celu uzyskania szczegotowych informaciji poprzez strone partnerskg
systemu Windows® XP Media Center Edition nalezy zainstalowa¢ kompatybilny dekoder

DVD.
2. Funkcje 3DTV w AVerTV 3D nie sg obstugiwane w systemie operacyjnym Windows XP.

Uaktywnienie aplikacji AVerTV 3D

Windows® 7

27


http://www.microsoft.com/windowsxp/mediacenter/partners/dfw/partnerlisting.mspx

Quick Installation Guide

Uruchom aplikacje AVerTV 3D z menu programu, wybierz Start > Programy / Wszystkie
programy = AVerMedia = AVerTV 3D - AVerTV 3D.

Windows® 8.1

Kliknij na AVer MediaCenter 3D w ekranie Metro Start lub dwa razy kliknij na AVer
MediaCenter 3D na pulpicie.

Uninstalling Application and Drivers

Windows® 7

1.  Aby zdeinstalowa¢ oprogramowanie TV w systemie wejdz w Start > Wszystkie
programy = AVerMedia = AVerTV 3D = Uninstaller.

2. Kiedy “User Account Control” okno zniknie wybierz pozwol / tak.

3. Wybierz Wyrzué wszystko - Next = OK - Finish.

Windows® 8.1

1. Kliknij prawym klawiszem myszy na AVer MediaCenter 3D w giéwnym ekranie Metro
Start, a nastepnie kliknij na Uninstall (odinstaluj).

2. W Programs and Features (programy i funkcje) wybierz AVer MediaCenter 3D >
Uninstall/Change (odinstaluj/zmien).

3. Wybierz Wyrzué wszystko = Next > OK - Finish.
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Installing Drivers and the TV Software Utility

Miutan az eszkdzt megfeleléen behelyezte, kapcsolja be a szamitogépet. A rendszer
automatikusan érzékelni fogja az Uj eszkézt. Egyszerlien hagyja ki a varazslét, téltse le és
telepitse az eszk6z meghajtét (driver) és TV szoftvert az AVerMedia weboldalarol:
http://g.avermedia.com/avertv-support/hu.

Az eszk6zmeghajtok és az alkalmazas telepitése a Windows® 7 / Windows® 8.1

1.  Inditsa az Avermedia weboldalrél let6ltott alkalmazéast.

2. Ha a “User Account Control” ablak jelenik meg, valassza az Allow opciét a
folyamat folytatasahoz.

A folytatashoz klikkeljen a Next-re.

4.  Olvassa el a licensz megallapodast, és ha egyetért az ott leirtakkal, valassza az “|
accept the terms of the license agreement’-et és klikkeljen a Next-re.

5. Valassza a “Complete to install all the necessary softwares, including AVerTV 3D and
Drivers”. Ez a teljes szoftvercsomagot telepiteni fogja. Ezutan klikkeljen a Next-re. A
tapasztaltabb felhasznaloknak tanacsos a Custom (Személyre szabott) opciora
kattintaniuk, amellyel kivalaszthatjak a kivant szoftvereket. Mas telepitési célmappa
vélasztasahoz klikkeljen a Browse-ra.

6.  Ezt kdvetSen kattintson a Finish (Befejezés) gombra a telepités befejezéséhez.
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® 1. A termékhez nem tartozik szoftveres DVD dekdder. Ha a felhasznalé DVD-lemezt
vagy MPEG-2 videofdjlokat le tud jatszani a szamitégépen, nincs szikség
DVD-dekdder telepitésére. Ha azonban a képernydén megjelenik a , Dekédolasi hiba”
hibatizenet, telepitse a kompatibilis DVD-dekddert, amelyet megtalal a Windows® XP
Media Center Edition Partners weblapon.
2. 3DTV funkciok az AVerTV 3D-ben nem tdmogatottak Windows XP operaciés rendszer
alatt.

Az AVerTV 3D alkalmazas aktivalasa

Windows® 7

Az alkalmazas inditdsa a Programok meniibél Start = Programok / Minden program >
AVerMedia 2 AVerTV 3D - AVerTV 3D.

Windows® 8.1

Klikkeljen az AVer MediaCenter 3D ikonra a Metro Start képernyén vagy duplan klikkeljen az

AVer MediaCenter 3D ikonra az asztalon.
A TV segédprogram eltavolitasa

Windows® 7

1.  Atelepitett TV szoftver eltavolitdsahoz egyszerlien valassza a Start > Minden

program > AVerMedia = AVerTV 3D - Uninstaller.
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2. Amikor az “User Account Control” ” ablak megjelenik, valassza az Allow/Yes opciot.

3. Vélassza a Remove All & Next> OK = Finish Gtvonalat.

Windows® 8.1

1.  Jobb egérgombbal klikkeljen az AVer MediaCenter 3D -re a Metro Start képernyén, és
vélassza az Uninstall-t.

2. AProgramok és Tulajdonsagokban, valassza AVer MediaCenter 3D >
Uninstall/Change.

3. Valassza a Remove All & Next> OK = Finish Gtvonalat.

Po instalaci zafizeni zapnéte pocita€. Systém automaticky detekuje nové zafizeni. Pfeskocte

Instalace ovladact a aplikace

privodce a pro instalaci ovladac¢e a doprovodné aplikace pouZijte soubor, ktery jste stahli z

oficialnich stranek AVerMedia na adrese. (http://g.avermedia.com/avertv-support/cz)

Instalace ovladacu a aplikace v operaénim systému Windows® 7 / Windows® 8.1
1.  Spustte aplikaci stazenou z oficialnich stranek spole¢nosti AVerMedia.
2. Pokud se zobrazi dialogové okno ,Kontrola uZivatelského Gctu“, pokracujte volbou
»Povolit“ / “Ano”.

3. Kliknéte na Dalsi pro pokracovani v instalaci.
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4. Prectéte si licenéni smlouvu a pokud souhlasite, zvolte “Souhlasim s podminkami
licenéni smlouvy” a kliknéte na Dalsi.

5. Zvolte Uplna pro nainstalovani véech nutnych programu, véetné AVerTV 3D, a
ovladacu. Poté kliknéte na Dal$i. Pokrocili uzivatelé mohou zvolit typ instalace
Volitelnd, pfi kterém Ize manulalné vybrat pozadovany software k instalaci. Pro volbu
jiné cilové slozky kliknéte na Prochazet.

6. Instalaci dokongite klepnutim na tlacitko Dokongéit.

® 1. Produkt neni dodavan se softwarovym DVD dekodérem. Pokud uZivatel mize na
pocitaéi prehravat DVD nebo MPEG-2 videosoubory, neni potfeba instalovat DVD
dekodér. Objevi-li se chybové hlaseni v souvislosti s dekédovanim videa, nainstalujte
prosim kompatibilni DVD dekodér pfes partnerskou stranku Windows® XP Media
Center Edition.
2. Operacni systém Windows XP nepodporuje 3DTV funkce AVerTV 3D.

Spusténi aplikace AVerTV 3D

Windows® 7

Pro spusténi aplikace z programové nabidky Start, kliknéte na Start 2 programy / V§echny
programy = AVerMedia & AVerTV 3D = AVerTV 3D.

Windows® 8.1

Kliknéte na AVer MediaCenter 3D v menu Metro Start, nebo dvakrat klikn&te na ikonu.
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Odinstalovani softwaru

Windows® 7
1. Chcete-li odebrat softwarovou aplikaci z pocitace, zvolte nabidku Start = V§echny
programy > AVerMedia = AVerTV 3D = Uninstaller.
. Po zobrazeni okna ,Kontrola uZivatelského uétu” vyberte volbu ,Povolit* / “Ano”.
3.  Vyberte polozku Odebrat v§e - Dal$i & OK - Dokongit.

Windows® 8.1
1. Kliknij prawym klawiszem myszy na AVer MediaCenter 3D w gtéwnym ekranie Metro
Start, a nastepnie kliknij na Uninstall (odinstaluj).
2. W Programs and Features (programy i funkcje) wybierz AVer MediaCenter 3D >
Uninstall/Change (odinstaluj/zmien).
3. Vyberte polozku Odebrat v§e = Dalsi > OK > Dokongit.
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English
Switch between available signal sources.
Turn on/off the application
Display TV in full screen.
Switch between available audio modes.

Switch to PVR mode and record the
5 current program or video into your hard
drive.

Rewind the playback.
7 Advance the playback.
End the playback or recording.

A WN P

® 60000 O

8 End the TimeShift mode and return to
real-time TV or Radio mode.
9 Play the last recorded or played file. /
Freeze the playback.
10 Display information.
@ 11 Launch the Electronic Program Guide.
12 Volume up/down.
13 Go up or down to the next active channel.
@ Select a TV channel.
14 Under the 16-Channel preview mode, use

2 4 6 8 to highlight the intended channel.
15 Go to the previously selected channel.
16 Turn on/off the sound.
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A W N P

10
11
12
13

14

15
16

Commutez entre les sources de signal
disponibles.

Activer/Désactiver I'application

Affichage de la télévision ou de la vidéo
en plein écran.

Basculer entre les langues disponibles.

Basculer en mode PVR et enregistrer le
programme ou la vidéo courante sur
votre disque dur.

Retour de la lecture.
Avancer la lecture.

Terminer la lecture ou I'enregistrement.
Terminer le mode Déplacement
Temporel et retourner en mode
Télévision ou Radio en temps réel.
Lecture du demier fichier enregistré

ou lu. / Figer la lecture.

Afficher les informations.

Lancer le Guide électronique des
Programmes.

Augmenter/baisser le volume.

Monter ou descendre vers la chaine active
suivante.

Sélectionner une chaine de télévision

Sous le mode d'apergu 16 chaines, utilisez 2
46 8 pour mettre la chaine souhaitée en
surbrillance

Aller a la chaine précédemment
Sélectionnée.

Activer/Désactiver le son.
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Cambia entre las fuentes de sefial disponibles.

Activa/Desactiva la aplicacion.

Visualizacion de la television o el video a pantalla
completa.

Cambia entre las fuentes de sefial disponibles.

Alterna al modo PVR y graba el programa o el
video actual en el disco duro.

Retrocede la reproduccion.
Avanzar la reproduccion.

Terminar la reproduccion o la grabacion.
Finalizar el modo Time Shift y volver al modo TV
o radio en tiempo real.

Reproduce el Ultimo archivo grabado o
reproducido. / Congela la reproduccion.

Display information.
Va al canal activo anterior o siguiente.

Sube/baja el volumen.
Avanza o retrocede un canal.

Seleccionar un canal de TV.
Bajo el modo de vista previa de 16 canales, use
246 8 para resaltar el canal deseado

Se desplaza al elemento anterior de la lista de
reproduccion.

Apaga/enciende el sonido.
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Mudar entre fontes de sinais disponiveis.
Ligar/desligar a aplicagéo.

Exibir TV ou video em tela inteira.
Alternar entre os linguas disponiveis.
Alterna para o modo PVR e grava o
programa ou video atual em seu disco
rigido.

Retrocede a reproducéo.

Avanga a reproducéo.

Para a reproducédo ou a gravagéao.
Para o0 modo TimeShift e retorna ao
modo TV ou radio em tempo real.

Reproduz o Gltimo arquivo reproduzido ou
gravado. / Congela a reprodugéo.

Exibe informagdes.

Inicia 0 Guia Eletronico de Programacéo.(s6
DVB-T)

Subir volume / Descer volume.
Sobe ou desce para o préximo canal ativo.

Selecionar um canal de TV.

No modo de visualizacdo de 16 canais, use
as teclas 2 4 6 8 para realgar o canal
desejado.

Ir ao canal selecionado anteriormente.
Desligar/ligar o som.
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Cambia tra le origini del segnale disponibili.
Attivare/disattivare il suono.

Visualizza le informazioni.

Cambia tra le modalita audio disponibili.
Attiva la modalita PVR per registrare il
programma o il video corrente nell'unita disco
rigido.

Riawvolge la riproduzione.

Va avanti ad intervalli.

Termina la riproduzione o la registrazione.
Disattiva la modalita Differita e torna alla modalita
Radio o TV in tempo reale.

Riproduce l'ulimo file riprodotto o
registrato. / Sospende la riproduzione.

Visualizza le informazioni.

Awvia la Guida ai programmi elettronica. (solo
DVB-T)

Volume su/Volume git

Passa al canale attivo successivo verso l'alto o
verso il basso

Seleziona un canale TV

In modalita di anteprima a 16 canali,

utilizzare 2 4 6 8 per evidenziare il canale
desiderato.

Va al canale precedentemente selezionato.
Attivare/disattivare il suono.
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Umschalten zwischen verschiedenen
Signalquellen.

Anwendung ein-/ausschalten.

Zeigen Sie TV- oder Video-Vollbildschirm
an.

Wechseln Sie zwischen den verfiigbaren
Sprachen.

Wechseln Sie zum PVR-Modus und
nehmen Sie das aktuelle Programm oder
Video auf lhre Festplatte auf.

Spulen Sie die Wiedergabe zuriick.
Spulen Sie die Wiedergabe vor.

Beenden Sie die Wiedergabe oder
Aufnahme.

Beenden Sie den TimeShift-Modus und
kehren Sie zum Echtzeit-TV- oder
Radio-Modus zuriick.

Geben Sie die zuletzt aufgenommene oder
wiedergegebene Datei wieder. / Halten Sie die
Wiedergabe an

Zeigt die Informationen an.

Starten Sie den elektronischen Programmifiihrer.
Lauter / Leiser.

Gehen Sie zum nachsten aktiven Sender herauf
oder herunter.

Wahlen Sie einen TV-Sender.

Wahrend Sie sich im 16-Sender-orschaumodus
befinden, verwenden Sie 2 4 6 8, um den
gewiinschten Sender auszuwahlen.

Gehen Sie zum zuvor ausgewahlten Sender
zuriick.

Schalten Sie den Ton ein/aus.
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MepexntoyeHve Mexay AOCTYMHbIMM UCTOYHKaMM
curHana.

BkritoseHe/BbIKIOHEHIIE MPUMIOKEHNS.
TMepexof, B MOMHOSKPaHHLIN PEXUM.

[Mepexntodenvie Mexay AOCTYMHbLIMM ayavo
pexvIMamn.

AKTVBaUMS pexviMa 3ar1cu Ha KECTKUA NCK.

TNepemoTka Ha3ag Npy BOCTIPOU3BEAEHUM.
TNepemoTka Briepes; Npy BOCTPOV3BEAEHUM.

OcTaHoBKa BOCTPOV3BELEHMS! U 3arcK.
Mepexop 13 pexxviva TimeShift B pexxwiv TB unm
paavo B pearnbHoM BpemeHm.

BocnpouaseaeHvie nocrneaHero 3anMcaHHoro unm
npourpanHoro draina. / MproctaHoBka
BOCTPOV3BEAEHMS.

OTobparkeHvie MHOPMALMK O TEKYLLIEM KaHane.
3anyck aneKTpoHHOI Nporpammbl nepeaad (EPG).
PerynupoBka rpoMKoCTH.

MepexntodeHve Ha crieayoLLMAMpeabIny LA
KaHar.

BbIGOp TENEBM3VOHHOTO KaHara.

B pexvme «MHOroKaHarbHOro MpOCMOoTPay
vcrionb3ynTe cTpernkv 2, 4, 6, 8 ana BoigeneHus
HY)HOrO KaHana.

Mepexop K npeabiayLLeMy BbIGpaHHOMY KaHary.

BkritoyeHme/BbIKIioHEHE 3BYKA.
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Prebacuijte izmedu dostupnih izvora signala.
Ukljucite/iskljucite aplikaciju.
TV se prikazuje preko celog ekrana.

Prebacujte izmedu dostupnih rezima
zvuka.

A WN PR

10
11
12

13

14

15

Prebacite se na PVR nacin rada i
snimajte trenutni program ili video na
svoj hard disk.

Rewind reprodukcije.
Advance reprodukcije.
Kraj reprodukcije ili snimanja.

Zaustavite TimeShift rezim i vratite se na
TV u realnom vremenu ili radio rezim.

Reprodukcija zadnje snimijene il
reproducirane datoteke. / Zaustavijanje
reprodukcije.

Informacije o nacinu prikazivanja.

Pokretanje elektronskog programskog vodica.
Pojacavanje/smanijivanje zvuka.

Prebacivanje gore ili dole do sledeceg
aktivnog kanala.

I1zaberite TV kanal.
Pod 16-kanalnim rezimom reprodukcije,
koristite 2 4 6 8 da oznacite kanal koji hocete.

Idite na prethodno izabrani kanal.
Ukljucite/iskljucite zvuk.
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Przetaczanie pomigdzy dostepnymi zrodtami
sygnatu.

Wiacz/wytacz aplikacie.

Wyswietl TV na petnym ekranie.
Przetgcza miedzy dostepnymi trybami
dzwigku.

Przetgcza do trybu cyfrowego
magnetowidu i nagrywa biezacy program
lub sygnat wideo na dysku twardym.
Przewija do tytu.

Przewija do przodu.

Zatrzymuje odtwarzanie lub nagrywanie.
Zakoncz tryb TimeShift (Przetgczanie
czasu) i powro¢ do trybu telewizii lub radia
W Cczasie rzeczywistym.

Odtwarza plik, ktory zostat nagrany lub byt
odtwarzany jako ostatni./ Pauzuje
odtwarzanie.

Wyswietla informacje.

Uruchamianie funkcji Electronic Program
Guide (Elektroniczny przewodnik
programowy) (wytacznie DVB-T).
Zwiekszenie/zmniejszenie glosnosci.
Przechodzi do nastepnego lub poprzedniego
aktywnego kanatu.

Woybieranie kanatu TV.

W trybie podgladu 16 kanatéw mozna uzy¢ 2
4 6 8 do podswietlenia wybranego kanatu.
Powrét do wezesniej wybranego kanatu.
Wiacza i wytgcza dzwigk.
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Az alkalmazas be-/kikapcsolasa.

Az alkalmazéas be-/kikapcsolasa.
A TV teljes képernyds megjelenitése.

A rendelkezésre all6 nyelvek kozotti valtas.

Valtas PVR moédra és az aktudlis tévé-
vagy videomUsor felvétele a
merevlemezes meghajtéra.

A lejatszas visszacsévélése.

Gyorskeresés el6re lejatszas kdzben

A lejatszas vagy felvétel ledllitasa.
Fejezziik be a TimeShift (id6eltolasos)
modot és  térjlink vissza a real-time
(valos id6s) TV vagy Radié modra.

Az utoljara felvett vagy lejatszott fajl lejatszasa./ A
lejatszas megdllitasa.

Informéciokat jelenit meg.

Megnyitia az Electronic Program Guide-ot

(Elektronikus misorfiizetet). (csak DVB-T
rendszer)

A hanger6 novelése/csokkentése.
Lépegetés fellle az aktiv csatornakon.

TV csatorna kivalasztasa.
16 csatomas elénézet izemmaddbana24 68
gombokkal lehet kijelolni a kivant csatornat.

Visszalépés az el6z6 csatomara.
A hangot bekapcsolja/elnémitja.
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o Cesy
Prepinani mezi dostupnymi zdroji signalu.
Zapnuti a vypnuti aplikace

Zobrazeni TV nebo videa na celé obrazovce.
Prepina mezi dostupnymi audio rezimy.

Prepne do rezimu digitalniho videorekordéru

5 PVR a zaznamené aktudlni program nebo
video na vas$ harddisk.

6 Previne prehravani dozadu.

7 Posunuti pfehravani vpfed.
Ukonéi prehravani nebo zaznam.

8 Ukonci rezim ¢asového posunu (Timeshift) a
prehrava TV nebo FM vysilani v realném

Case.

PFehrava posledni zaznamenany nebo

pehravany soubor. / Zastavi prehravani..

10 Zobrazi informace.

Spusténi elektronického programového

pravodce. (Pouze DVB-T)

12 Regulace hlasitosti

Prejde nahoru nebo dolu k nasledujicimu

aktivnimu kanalu.

Volba TV kandlu.

14 V reZzimu nahledu 16 kanal(i pomoci tiacitek 2
4 6 8 oznaCuijete ureny kanal.

15 Navrat k predchozimu zvolenému kandlu.

16 Zapnelvypne zvuk.

A WN PR
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English

Battery Safety Information

Store the batteries in a cool dry place.

Do not dispose of used batteries in domestic waste. Dispose of batteries at special collection
points or return to point of sale if applies.

Remove the batteries during long periods of non-use. Always remove exhausted batteries from
the remote control. Battery leakage and corrosion can damage this remote control, dispose of
batteries safely.

Do not mix old and new batteries.

Do not mix different types of batteries: alkaline, standard (carbon-zinc) or rechargeable
(nickel-cadmium).

Do not dispose of batteries in a fire. The batteries may explode or leak.

Never short circuit the battery terminals.

Francais

Informations sur la sécurité des piles

Stockez les piles dans un endroit frais et sec.

Ne jetez pas les piles avec les ordures ménagéres. Mettez les piles au rebut dans les points de
récupération des piles ou, éventuellement, ramenez-les chez le détaillant.

En cas de non utilisation prolongée, sortez les piles. Sortez toujours les piles épuisées de la
téléecommande. Les fuites des piles et la corrosion risqueraient d'endommager la
télécommande, mettez les piles au rebut en toute sécurité.

Ne pas mélanger piles usagées et neuves.

Ne pas mélanger des piles de types différents : alcaline, standard (carbone-zinc) ou
rechargeables (nickel-cadmium).

Ne pas jeter les piles au feu. Les piles risquent d'exploser ou de fuir.

Ne jamais court-circuiter les terminaux des piles.

Espafiol

Informacion acerca de la seguridad de las pilas

Almacene las pilas en un lugar fresco y seco.
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No tire las pilas usadas junto a los desperdicios domésticos. Tire las pilas en lugares especiales
acondicionados para ello o devuélvalas al lugar donde las compro, si procede.

Quite las pilas en periodos largos en los que no utilice el mando a distancia. Quite siempre las
pilas gastadas del mando a distancia. Si las pilas gotean, la corrosién podria dafiar el mando a
distancia, guardelas en lugar seguro.

No mezcle pilas viejas y nuevas.

No mezcle diferentes tipos de pilas: alcalinas, estandar (carbono-zinc) o recargables
(niquel-cadmio).

No tire las pilas al fuego. Las pilas podrias explotar o derramar liquidos.

Nunca haga cortocircuitos en los terminales de las pilas.

Portugués

Informacéo de seguranca relativa as pilhas

Guarde as pilhas num local fresco e seco.

Né&o deposite as pilhas gastas juntamente com o lixo doméstico. Deposite as pilhas nos pontos
de recolha préprios para o efeito ou entregue-as nos pontos de venda, se for o caso.

Retire as pilhas quando se prevejam periodos longos de néo utilizagéo. Retire sempre as pilhas
gastas do comando a distancia. O derramamento a corrosdo das pilhas poderdo danificar o
comando a distancia.

Né&o misture pilhas novas com pilhas ja gastas.

N&o misture tipos de pilhas diferentes: alcalinas, standard (carvédo-zinco) ou recarregaveis
(niquel-cadmio).

N&o lance as pilhas nas chamas, pois poderéo ocorrer explosées ou derramamentos.

Nunca provoque curto-circuitos nos terminais da pilha.

Italiano

Informazioni sulla sicurezza della batteria

Conservare le batterie in un luogo fresco asciutto.
Non gettare le batterie usate tra i rifiuti domestici. Gettare le batterie nei punti di raccolta

42



Quick Installation Guide

predisposta o riportarle, se possibile, al luogo di vendita.

Rimuovere le batterie in caso di inutilizzo prolungato. Ricordarsi di rimuovere le batterie
scariche dal telecomando. Fuoriuscite o corrosione delle batterie potrebbero danneggiare il
telecomando, procedere correttamente allo smaltimento.

Non utilizzare congiuntamente batterie nuove e usate.

Non utilizzare congiuntamente batterie di tipo diverso: alcaline, standard (zinco-carbonio) o
ricaricabili (nickel-cadmio).

Non gettare le batterie nel fuoco. Le batterie potrebbero esplodere o causare fuoriuscite.

Non mettere in corto circuito i terminali della batteria.

Deutsch

DER SICHERE UMGANG MIT BATTERIEN

Achtung! Im Lieferumfang befinden sich Batterien. Batterien gehéren nicht in den Hausmiill. Sie
werden vom Hersteller, Handler oder deren Beauftragten kostenlos zuriickgenommen, um sie
einer Verwertung bzw. Entsorgung zuzuftihren.

Wenn Sie Fragen zur Entsorgung haben, wenden Sie sich bitte an Ihre Verkaufsstelle oder an
unseren Service.

Batterien konnen brennbare Stoffe enthalten. Bei unsachgemaRBer Behandlung konnen
Batterien auslaufen, sich stark erhitzen, entziinden oder gar explodieren, was Schéaden fir Ihr
Gerat und ihre Gesundheit zur Folge haben konnte.

Bitte befolgen Sie unbedingt folgende Hinweise: Vermeiden Sie Hitze und werfen Sie die
Batterien nicht ins Feuer.

Zerlegen oder verformen Sie die Batterien nicht. lhre Hande oder Finger konnten verletzt
werden oder Batteriefllissigkeit konnte in Ihre Augen oder auf lhre Haut gelangen. Sollte dies
passieren, spiilen Sie die entsprechenden Stellen mit einer groBen Menge klaren Wassers und
informieren Sie umgehend Ihren Arzt.

Vermeiden Sie starke St63e und Erschiitterungen.

Entfernen Sie die Batterie aus der Fernbedienung, wenn dieses (iber einen langeren Zeitraum
nicht benutzt wird.
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Pycckum

WUHdopmaumsa o TexHMKe 6e3omacHOCTU NpU IKcnnyaTaumm 6atapen

XpaHute B6aTtapeu B CyxoMm, NpoXS1agHOM MecTe.

He BbibGpacbiBaiite ucnonb3oBaHHble 6Gatapen BmecTe c ObiToBbiMM oTxopamu. batapeu
criegyeT yTUNM3NpoBaTb B CrieumarnbHbIX MyHKTax npuema unu BosspallaTb Npojaslly, ecnv
BO3MOXHO.

Waenekainte 6atapeun, ecnu npubop He ucnonbayeTcs AnuTensHoe Bpems. Ceslune 6aTapeu
Heo6XoAMMO M3BrieKaTb M3 MymnbTa AWCTAHLMOHHOTO YMpaBrieHus. YTeuyka anekTponuta u3
6aTapen M KOpPpO3Wsi MOXeT Bbl3BaTb MOBPEXAEHWE NynbTa AUCTAHLMOHHOTO YNpaBlieHus;
6aTtapeun Heobxoaumo 6e3onacHo yTUnNManpoBaTb.

He ycTaHaBnvBaiiTe BMecTe cTapble v HoBble 6aTapeu.

He wucrnonb3yiitTe BmecTe 6aTapeM  pasHbiX — TUMOB:  LUEMOYHble,  CTaHAapTHble
(yronbHo-LIMHKOBbIE) UNW Nepe3apsikaemMble (HUKenb-KagmmeBsble).

He cxwraiiTe 6aTtapen. batapen MoryT B3opBaTbCsl MU NPOTEYb.

Hukorga He 3amblkanTe HAKOPOTKO KOHTaKTbl GaTapeit.

Srpski

Bezbednosne informacije o bateriji

Drzite baterije na hladnom i suvom mestu.

Ne bacajte potroSene baterije u komunalni otpad. Bacajte baterije na posebnim reciklaznim
centrima ili ih vratite na prodajno mesto ako to pravilo vredi.

Izvadite baterije ako se dugo ne koriste. Uvek izvadite potroSene baterije iz daljinskog
upravljaca. Curenje i korozija baterije mogu ostetiti ovaj daljinski upravlja¢, bacite baterije na
bezbedan nacin.

Ne mes$ajte stare i nove baterije.

Ne mes$ajte razliCite vrste baterija: alkalne, standardne (cink-ugljenik) ili punjive (nikl-kadmijum).
Ne bacajte potroSene baterije u vatru. Baterije mogu da eksplodiraju ili procure.

Nikada ne stavljajte kleme baterija u kratak spoj.

aMn'ing
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Polski

Informacja bezpieczenstwa dotyczaca baterii

Baterie nalezy przechowywaé¢ w chtodnym, suchym miejscu.

Nie nalezy usuwa¢ zuzytych baterii z odpadami domowymi. Baterie nalezy przekazywaé¢ do
wyznaczonych punktéw zbiorczych lub, jesli mozna, zwracac¢ je do punktu sprzedazy.

Baterie nalezy wyja¢ przy diugich okresach nieuzywania urzadzenia. Zuzyte baterie nalezy
zawsze wyjmowac z pilota zdalnego sterowania. Wycieki baterii i korozja mogg spowodowac
zniszczenie pilota zdalnego sterowania, baterie nalezy usuwa¢ w bezpieczny sposéb.

Nie nalezy miesza¢ starych i nowych baterii.

Nie nalezy mieszac¢ roznych typdw baterii: alkalicznych, standardowych (weglowo-cynkowych)
lub akumulatorowych (niklowo-kadmowych).

Nie wolno wyrzucac¢ baterii do ognia. Moze to spowodowac eksplozje lub wyciek baterii.

Nigdy nie wolno zwiera¢ ztgczy baterii.

Magyar

Biztonsagi tudnivalék az elemekkel kapcsolatban

Az elemeket hilivos, szaraz helyen tarolja.

Ne dobja az elhasznalt elemeket a haztartasi szemétbe. Az elemeket a célra kijeldlt begydijtd
helyeken helyezze el, vagy vigye vissza az eladas helyére, amennyiben erre van lehetdség.
Vegye ki az elemeket, ha hosszabb ideig nem tervezi hasznalni a készuléket. Mindig vegye ki a
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taviranyitobdl a kimertlt elemeket. A kifolyd elektrolit, illetve a korr6zi6 megrongalhatia a
taviranyitot. Az elemeket biztonsadgosan artalmatlanitsa.

Ne hasznéljon régi és Uj elemeket egyszerre.

Ne haszndljon egyszerre kiilénb6zé tipusu elemeket: alkali, normal (szén-cink) vagy
Ujratolthet6t (nikkel-kadmium).

Ne dobja tlizbe az elhasznalt elemeket. Az elemek felrobbanhatnak vagy tartalmuk kifolyhat.

Ne zarja rovidre az elem pdlusait.

Cesky

Bezpecnostni informace k baterii

Uchovavejte baterie na chladném suchém misté.

Nelikvidujte baterie spolu s b&Zznym odpadem. Baterie odnasejte na zvlastni sbérna mista nebo
je v pfipadé moznosti vratte v misté zakoupeni.

Pfi dlouhodobém nepouzivani baterie vyjméte. Prazdné baterie z dalkového ovladade vzdy
vyjméte. Vyteceni baterii a koroze mohou poskodit tento dalkovy ovlada¢. Baterie likvidujte
bezpecné.

NesméSuijte staré a nové baterie.

Nesmésujte ruzné typy baterii: alkalické, standardni (uhlikovo-zinkové) nebo nabijeci
(nikl-kadmiové).

Nevhazujte baterie do ohné. Baterie by mohly explodovat nebo vytéct.

Nikdy nezkratuje terminaly baterii.
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European Community Compliance Statement

Class B
This product is herewith confirmed to comply with the requirements set out in the Council
Directives on the approximation of the laws of the Member States relating to Electromagnetic

Compatibility Directive (EMC) 2014 / 30 / EU.

[ H [ EMC Directive : TR CU 020/2011

E The mark of crossed-out wheeled bin indicates that this product must not be disposed of with your other

household waste. Instead, you need to dispose of the waste equipment by handing it over to a designated
collection point for the recycling of waste electrical and electronic equipment. For more information about

mmm  where to drop off your waste equipment for recycling, please contact your household waste disposal
service or the shop where you purchased the product.

Product name: TV Dongle
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